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澳 門 演 藝 學 院 

Conservatório de Macau 

舞蹈學校持續藝術教育課程錄取新生名單 

Lista dos Candidatos Admitidos dos cursos de Educação Contínua sobre Arte da  

Escola de Dança 

2021/2022年度 

Ano Lectivo 2021/2022 
 

一、 班級上課時間表   Horário das Turmas： 

 

班級 

Turmas 

每期學費  

(澳門元) 

propina semestral 

(MOP) 

上課日期 

Início da aula 

上課時間 

Horário 

劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 
$2,160 

2021年 9月 18日至 

12月 11日 

18 de Setembro a  

11 de Dezembro de 2021 

星期六(Sábado) 

16:50 - 18:50 

劇目(中國舞) 

Modalidade (Dança Chinesa) 
因開班條件不足，舞蹈學校取消開辦有關課程。 

 

二、錄取名單   Lista dos Candidatos Admitidos： 

申請編號 姓名 Nome 
錄取班級 

Turma Admitida 

C2101255 --- 
BATISTA PAULO 

MARQUES ANA 

CAROLINA 

劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2100125 陳晞桐 CHAN HEI TONG 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2101362 陳僖慧 CHAN HEI WAI 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2101049 陳依琳 CHAN I LAM 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2100473 陳思怡 CHAN SI I 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2102057 鄭悅愉 CHENG UT U UTA 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2101668 蔣瑋淇 CHEONG WAI KEI 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2100079 容頌晞 IONG CHONG HEI 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2101372 梁千恩 LEUNG CHIN YAN 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2100549 莫潁瑤 MOK WENG IO 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2100458 吳嘉芙 NG KA FU 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 
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申請編號 姓名 Nome 
錄取班級 

Turma Admitida 

C2101891 魏凱文 NGAI HOI MAN 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2101245 潘雨芊 PUN U CHIN 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2101793 黃琬澄 VONG UN CHENG 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2100651 許嘉淇 XU KA KEI 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

C2101494 莊欣妍 ZHUANG IAN IN 
劇目(芭蕾舞) 

Modalidade (Ballet) 

 

三、劇目(芭蕾舞)備取名單 ： 

         Lista de Espera para os novos candidatos do Curso de Modalidade(Ballet) 

次序 

Lista por ordem 
申請編號 姓名 Nome 

1 C2101128 鄭榆樺 CHEANG U WA 

2 C2101127 許雅斯 HOI NGA SI 

 

備註/OBS.﹕ 

1.  倘出現空缺，備取生將按名單的順序取錄，本校將於 7月 26-28日以電話通知獲錄取者。  

Os candidatos ficam na lista de espera, serão chamados pela Escola por telefone, dia 26 de Julho a 28 de 

Julho, de acordo com a ordem da lista, para a ocupação de vagas de desistências. 

2.  正取生須於 7月 12日至 16日期間繳交學費，並帶同身份證明文件正本及副本 1份、一吋半彩色

白底近照 1張，以便進行新生註冊之用。 

Os candidatos admitidos devem efectuar o pagamento de propinas, entre os dias 12 e 16 de Julho, 

munidos de original e cópia do documento de identificação e de uma fotografia recente a cores, fundo 

branco, com 1,5 polegadas, para efeitos de matrícula. 

 繳費日期﹕2021 年 7 月 12 日至 7 月 16 日(星期一至五) ；  

Pagamento de Propinas: 12 a 16 de Julho de 2021 (1.ª-feira a 5.ª-  

 繳費時間﹕上午 10 時至下午 7 時(中午照常辦公) ；  

 

 繳費地點﹕澳門演藝學院辦公室(高士德馬路 14-16 號地下) ；  

Local de Pagamento: Secretaria do Conservatório de Macau (Av. de Horta e Costa, n.º14-  

 繳費方式﹕現金繳付(澳門元) / 中銀智慧付； 

Forma de Pagamento: Em numerário em patacas / BOC Pay;  

 《電子消費優惠計劃》不適用於繳交持續藝術教育課程學費； 
"Plano de benefícios do consumo por meio electrónico" não é aplicável ao pagamento de propinas do 

curso de educação contínua sobre arte; 
 逾期繳交學費者，學位恕不保留。  
        O não pagamento da propina dentro do prazo fixado, implica a anulação da matrícula. 


